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Cﬂf on a ttqp'.mﬁ&éa dans les programmes scolaires, que
micre Icmgue nationale de la France.



une langue donnée appartient cn
que sotent ['origine el la nationa-

omprendre parmi les écrivains
leurs ouvrages en frangais, méme
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pas étre étonné de voir les émigrations
t par des Moines. C'étaient, d ailleurs,

en -Armorique. en dirigeant les clans
ga'tﬂofganumt les défrichements et en

lqm;a ellul_e&. dans leurs monasteres que
écoles de notre pays ? Ecoles
époque, ol les Sept-Arts étaient
rhétorique, géométrie, arith-

e de Saint-Gildas de



e par suite des émi-
ecle précédent, 1a Bretagne
insulaire se servaient d'une langue
> , une littérature commune.
, deux morceaux traduits par
une idée de la maniére

ts.

Henn, sur sa vieillesse.

1 naquit vers la fin
. Vingt-quatre fils
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our théitre « Bretaigne la menur » ? Le lai
au pays de Dol, Le Laiistic (En estig) ou
Malo ; Graelent mor nest autre que notre poéme roman,

chose de plus précis encore : le manuscrit

porte le titre de Cuildeluec ha Guil- h
conserve par Marie, est la meflleure des
lle a pris tout simplement le titre breton.

fr.
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' blén lﬂ t;avaheu et les armes, mais non ¢ lu dame.s

it-efle pas d' allleurs privée, pour ainsi dm:.
Elle avait abandonné sa langue primitive,

‘elle cherchait sa voie et crut recomnaitre
comme une vibration de |'ame celtique

¢ :e'n eﬂe ';’m‘r des influences étrangéres.

é du XII¢ sicécle s'enivrait de

- vmlgnu:_s des Jonalcurs. une

e la
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ml: aux cﬁtés de sa m‘ere, prés d'un

attemdre et riaient autour de lui ;
mettmt la paume de sa main sur

du moyen-age, dit G. Dottin, o aucune
encore. exprimé la poésie de la nature, les
arme de la ferre ot xlsvmment










en prose, coupé, aux

chantées, soutenues
Marie de i

wvarc'h, quand ell




Ce demw ne
appartenu a Jésus
semt pour recucil







<'appauyrit &
autre chose ¢
€l sans cesse




que sont nés les dialectes et sous- _ imposant (plus de cent. dit
m dialectales se remar- Nonna (XV* siécle), que 'aute
St Mériadec, de St Bieuz 45&
Jésus, Les quatre fils

Par excephon, la ‘méme
Ste Catha’me en prose
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les constructions fi
que de Uénergie 1
sensibilité de
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fe tri et ne songent p
réclamée par le titre.

Mais, . i
quelques fleurs










car il se pmmt en
Cémt le p_rqhotype




de St-Thurien (Ce
s'installa ensuite a




-1941). Né a {Hln-
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t la vocation littéraire, il désirait
ament et son esprit d apostolat










tiers. Ne










seal emavrel ik olit &e
pays de Vannes.
Son breton est

style manque de n

Jacques Riou  appartie
vains brelona N .i_w
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intelligible et harmonicux,
oit l'on effeuille son ceur
ott les sacrifices rendent
sur les autres
poétiques,




























dans la
de jour, mﬁ
nul ne les pa













habitué aux astifices. Il ex
4 voler et & assassiner. Celui-
Dprenez-en mol un aulre.

- monde te déplait, pourquoi ne

une petite cellule : je ne
ster dans le monde, nenni!




our votre corps ; domnez-lui ce qu'il
'mekm il sera
que vous y serez contraint : llnya

~ceux qui ont le moyen de faire

s & I'écouter, car la crasse
M

mmh.mem!e-



a H‘éq..w_-?n.ﬁvm-ét une feuille

e a la mam. $ dans son esprit,
‘étaient teilement e

e du juge, et il se mil
e ) L
Monkuz.




#1“ été éloigné de
‘mes yeux je vous










nce, nous disait : oui, si vous
souliers et je vous conduirai,
Pour prier pour votre pére.
et laborieux, bonne mére !

50 fa:re __vm s

~mangions 1 per prés







_ceux-ci nous dévons les envoyer
‘sera le tour des autres. »




ra un rugissement du coté de

dard ! ton petit dard

Breiz-Izel ! au milieu



. de Breiz-Izel ! bois et mer
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le mare jaillisait de tous cdiés

fmle cidre, on ne




petit Job, qui chantes aussi
_wmbmq\whbﬂu

mleﬂl




ipmﬁmntmre?
poissons et Crapaud de Mer, le
 des Trq;m levé rapidement

- le Poisson d'or, que
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ym mourir | Jamais ne sera

I'Arvor ! Qu'en nous monte la
r chasser les ennemis de Celle qui
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lmqn‘ilbmbemf‘hube.
a saut ! It est tombé
mniwlahmnu










~trainer Votre Croix par les

Evangile séche mes.




ses mm clarrs et

] qmnlempc vois-Je autour
: prelmat nid, les hirondelles




M-pamnwmvaml Et toi, tu es
_ O mere, sois bénie ! Tu étais
. Dieu, dmluafﬁmhomdecemonde a
- méme, un peu de joie au milieu des
quelles richesses !

‘mére, quand brillait ton ceil, mon coeur était
t alors je reconnaissais ma chance, mon

i& ignée, 6 mére chérie ; mnulnu}omjete
eviendras, lebonhm t'accompagnera.

plus de douceur, qu'auprés de toi, ma
@?‘M e pureté que le tien, nom imma-

oué de la Mére de Dieu, dit des choses
&.;ﬁkm{:f ! a‘angean ciel il vole




‘contrée. Mais ce n'était pas
s paroles de Dieu qu'il venait
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jusqu'a la Vérité.




sur sa tombe ; et si les
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